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# MINII(KWÂHASTIMWEW, ok, I

(v. 1.) il fait boire les chevaux.

XMIN,a, (n. r.) fruit, graine. Ce

mot s'emploie toujours au dimi-

nutif, minis, a; n'tâmisuw, il va

cueilir des graines; pâsiminew,
il fait .sécher des graines; pasi-
minAn, a, graines séchées.

a MINISÂITIK, wok, (n. f.) arbre

fruitier.
c MINISIWiW, ok, a, (a. a.) il por-

te des fruits.
# MINIiIWAN, wa, (a. in.) idem.

×MINAHIK, wok, (n. r.) épinette,

pin.
# MINAHIKUSKAW, a, (V. irn.) il

y a beaucoup d'épinettes.

xM[NEWÂTIM, a, (n.r.) pointe de

terre, ou de rocher, dans un lac

ou une rvière.

<MINEWÂTIMIWIW, (a. a. et in.)

il y a une pointe, neyaw.

x MINAHUW, ok, (v. n.) il fait

chasse, il tue quelque chose; on'-
taminahuw, le chasseur.

iINAHUWIN, -a, (n. f.) chasse,
4e qui a été pris à la chasse.

x MINISTIK, wa, (n. r.) ile.
«MINlSTIKOWIW, (a. a. et in.) il

y a Ue.
t MINISTIKOMINAHIKUSKAW,

(n. f.) ile d'épinettes.
c MINISTIKWIBISK, wa, (n. f.)

1e de pierres.

.MINISTIKWIBISKAW, (v. im.)
il y a ile de pierres.

aMINISTIKWISKWEYAW, (v.
im.) il y a ilede bois.

· MINISTIKWÂWOKÀkAW, (v.
im)ly a ile de sable.

Mis
MINOHwEw, HAm, il la gouverne

bien, minowepahwew, ham.
+ MINWEK, a, (n. r.) sorte de ra-

cine odoriférante.
xMIPIT, a, (n. r.) dent; nipit, ma

dent; wipit, sa dent.
+MIPWÂM, a, (n. r.) fesse; nip-

w&m, ma fesse; opwam, sa fesse.
MIPWÂMEWOK, a, (n. f) viande
de la fesse. .

+ MISAHwEw. (v. a.) HAg, HUWEw,

HIKEW, il le raccommode.

«MISAHAMÂWEW, etc., (v. a.) it
lui raccommode.

« MISAHAYAPEW, ok, (v. n.) ir
raccommode un filet. .

+ MIS, (rac.) gros, de grande dimen-
sion, beaucoup, entièrement.

« MISI, (adv.) beaucoup, très; v. g.,
misi-kimiwan, il pleut beaucoup;
misi-yotin, il vente beaucoup;
misi-abweyaw, très-chaud; mi-
si-mitjisuw, il mange beaucoup.

« MISISÂK, wok, (n. f.) taon, grosse
mouche.

MISISÂKUSKAW, (v. im.) il y a
beaucoup de taons.

«MISIGAMAW, a, (v. im.) grande
étendue d'eau, grand lac.

«MISISTIKWEYAW, a, (v. im.)

grande rivière.

« MISAKKAMTK1 (ex.) il y en a

beaucoup.
« MISATCHI!1 (ex.) idem.

« MISAKKAMIKISIW, ok, (a. a.)

il est très-nombreux.
« MISÂSKWAT, a, (n. f.) poirier

sauvage
« MISÂSKWATTÂTTIK, wok, (n.

f.) le bois du poirser.


